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REWZENAR!

“BRALRMIEANAT NN, ERZ TR BREAET . EE
S b ERKRENE MR BN EERR BRE"TE. 8 MERES
BRI, EEBUN, ZLUHOGKHE, R0, R E A HEEEENEN
TEBEA, R OB LS, RN 32 TR T AT 4R B8, BMsF
B B RPN LLATE, &IT1T7 . RBB3IR, BRFITRS, HAA—
BAREL TR, TNHELER. AMFAURRAESEAEER B, AL
BAMMIMEST ER, X“BH HEEE. 2 BB RSEHN BEENE
%o

BERIBEFRERIAE, EZ LAFMNEAES RS0, AT
B B A NBRENARE, hl, BAOTTUS, BEETEMAET  EXR
AR MBEAMINEST LR, B E5ESRHERER, BB —E
FIFR, BEAEE _EMLEKE

AT HEEA, SRR T SHEEHAMNHTHESTR—AaRFEN
k EMSHE LK, AR E B, 5%, RINEEE - ERENEERA
5B, et e BEREEER, UH v A, B C AN REEH & A R
B FHRFEEHCHTBIE, BNRMNE AT HEIESRI e, essen gem,
Fisch, W EATHE R, REBELUEEMKE T LA AREREHIZ. M.

x  Er essen gern Fisch.

x  Fisch gem esse er.
x er isst Fisch gemn.

x  Fisch er esse gem.

U EB R, BRHENARBETFRR REDABAET , $%.
UT#AaARIERE , B AENERE LEARLRE .
Er isst gern Fisch.
Fisch isst er gem.
Gem isst er Fisch.
X FRHEADGEE ARG, X F#ELE—SIE—REBE—HEAK
B, ERMIENES  EUERMA EEENIEET I — FRIEMIINE




2 BB RIEE

—iBXER, U R BRI, RITKE—DEREA AR ZLR.
EFRIE, CA AR L, HRBAER. WIEEL R EE0Y 88 R shia K
WA SESHEL ERANEREL, TS . mIEERNIRR LB

£7T,

HATX B LA FE=FE T B 3hR A7 “ask” H1 “fragen” 9 Hil, (BEAL
Hip e ask Fl fragen HITR] A BLLE AR BUAERT )

X & x iE =& '
£ I ask ich frage
R[] you ask du fragst
it 1] he asks er fragt
AR we ask wir fragen
A you ask ihr fragt
fibAi] ) they ask sie fragen

Xt B =B AR DUESEA R, A HEE R, EA SRR
Al FEIA ask” AL S ARBEF AL, BMFEAR-s. fiE3IHE
“fragen” W i T EEAR A ERRKHE.

RATFR LB LA T AL B8], R R A PR E IR ETE AR

® &

I have a fine hobby: sport!

This is a big moment for me.

It must be a long street!

But that’s a real feast!

Prien ist a small town.

Today we’ re going sailing for the whole
day. :

That’ s the highest mountain around
here.

Those higher mountains are already in
Austria. A
Look, that big river — that must be the

Rhine!

® &
Ich habe ein schiines Hobby: Sport!
Das ist ein groBer Augenblick fiir mich.

' Das muss eine lange StraBe sein!

Das ist ja ein richtiges Fest!
Prien ist eine kleine Stadt.
Heute segeln wir den ganzen Tag.

Das ist der hichste Berg hier.

Die hoheren Berge dort sind schon in
Osterreich.
Schau mal, dieser grofie Fluss muss

doch der Rhein sein!

HETE A RNE E B ICITE AR AL s T FVEE 1R AR TE A A N AR B 8
i 6494 T BRI R VAR R R A, BRI R A B o

i EREE BN L, AT E E=MHE S ESR ; RN AT
HRR T AR AR S, B8 T AR SN EENE, LM TEIER
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AL E A2, AR 3 , B LR IR B fiaE 3R 4y L B Fr R (BB G
EH—aEPEEERENUREEELF*RREN, N EHMERH R
H—EHIETUNES . BB, W TEREIERNHE.

Xt F 2R MR RV, 815 A 1A A0 S R — B ME G, AN 5 8T R X ME
X NWEEMEL L HWETIEE LG, HEILHERE h 5atiE, fEiE
AR AL, B TABERBEEN A, RERASEE., EXE, R
BREZETAAEHLTET,“AB T BT, AT " HLd LEK
BT —EEE A HNAE REERBR (ST EEBT AN, B
“Eo” “HBTNERNERGHEHE A ERBE LK, BRIk EK
PEEARAEAUH REER B . BRBIX— H K, BT EERE, 24T T REME
L RE#EES, BER, CREATERVUVE B EE T ERER
XE— KB B RA RAER, Afa TR

BEPERITRES, BREMEFS, IFREE MEEIE, A 2%
S MELRIE , NI KX E AR b B, XERBES
B BRI REE, FIACRIAA, RIEAR" MR, BT8R EX
— AT FROR , A X Ak v HLN AR5 28 T AR R B8 LR AEE . Xt
—REEEEE B RN, A AR ELEYN REHFRETE
ZHHIE) , FBRIEAERS, RITEN— B EEEREREEEH— L6
AL, REMET . —RAEERMEFZHBENART, —REEEZHHERN
TR, M I AETE , TR B A T 6

RATE 2R E BRI — BB R IR AL B, B, ABERER
T“HARE " X— &, WA DEMBE—TMRWARE”, BEP,FH
W EREFETERE FTIB Y “ Schwankungen” , -4 J& “Schwankung”J8? Schwankung
— @K VE F3i7 schwankeno 3f1i7] schwanken FIE B BB AR E. BHIR
34, LA/MER ) durch, hinter, iiber, um, unter, wider, wieder fE % —3F43HIA
A, A8 KA BRI — A B X L8/ TRIBE T DU AT 2 BE Y, AT DL AT
SBH, BT RERE RS, RITAXMEBESTHAS, RIFDUEH
$E BT —ANEE, WERITIE” . X— TR MU R LT
A5/, TERB R EHIAX S, 58w, H—L3inbk 2R Eln,
RATBER TN . XWRE—FRATHAR”, X — A B " ¥ X ik shiE &
BHewe, R AR B MR E R AR, %%,

A — SR EAERRRIRBEE, REH X EFE "R,

“IFFEE" REECFHE KR BA AL 2 N, anis KRB 5/
BHEE, ANAES5AENRER, E WA, %%,

1996 46 7 B , B ER A LW I TR BABF LW, b H L LHH



4 WIENAIE %

FFEWEE, SSEFREETHRASH, FREH 198E8 A 1 AR, B
AFMIEFE, AUBURB B HEH, B 1901 FR4AEBMIBIEFE,
ABIERE KIS, W% T HNEFE, AR EIZHENT.
HE DEMEENFE—TH I HEFENER. BY, BRATE LEFEARD
TESCEIR &, AEEA S . TAR 258, U RHA SR T IE 7 LHERT
B I3F W IR B s BT B R BB | H AR ARIE E 5 0 AR L AR, X
ME AR EXF EH . AR EERNRE, FURALEFERBEES

B—HENR,

(1) FBBUEN ss

FH 8 LT FRIRE SN, TSR A1, RN, R EFE  H
FH BRE R sso

[BIEFZENHEE MIEFPZEHHEZE

(der) FluB (der) Fluss

(das) SchloB (das) Schloss

(der) SchuB (der) Schuss

(das) GeschloB (das) Geschloss

(die) NuB (die) Nuss
HEHEFHEEERERE RN B, ABEE N sso

AER AEFZEMHTE MIEFPENHEE

flieBen floB floss

schieflen schof3 schoss

schliefen schlof} schloss

gielen go goss

genieflen genoB genoss

(2) B A shAAERI-& R, BABHER & RIAK B &E K
—i8), B8 AN A B R — T, B A RS ) “ ge” RFE T .
BN R E R IO R B, /NG AR A BRI R 4L
RES 2, EEEER—T. HEFHEFE, WRARIARSE 5%
FAFRE I EMRERIAE —BANARAERE . XEGRANE S
HHESFE, BRI o HAER, ESFHE ERE—HINGEHEX
B, HSETIE.

[HEXZEWBEE FIEFENBEE
1. maschineschreiben 1’. Maschine schreiben
du schreibst Maschine du schreibst Maschine

du hast maschinegeschrieben du hast Maschine geschrieben
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maschinezuschreiben Maschine zu schreiben
2. radfahren 2'. Rad fahren

ich fahre Rad ich fahre Rad

sie ist radgefahren sie ist Rad gefahren

um radzufahren um Rad zu fahren

3. kopfstehen 3. Kopf stehen

Der Tumer steht kopf. Der Tumner steht Kopf.

Der Turner hat kopfgestanden. Der Turner hat Kopf gestanden.
(3) S ZAEENRE R RN ERNAFANE , TS BERNKE,
[RIEFZENE* MIEFENT X
vorgestern abend vorgestern Abend
gestern morgen gestern Morgen
heute nacht heute Nacht

AFHEIR T —LBIEEREREL FRRFIER IR, XL a P —2
AW RIEFIERERE, th T X Lok i KRR 7E SCHERT IE 73 LIS 59, B2 K
IHEFESK, RAIEH LHE RS, ERERERTH, RATRKERFES
o AREERIEFHENMBITRE". IESEER, AWRHEH .

FREHEENR! RIFERNTAZE S, LT G A B e
RELLFE B, FELR A EREE.

RAITWAE, RAWRITEE LA SHEIE!
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